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Az igaz fegyverek készülődése a 
nagy leszámolásra.

Nagy győzelem előtt. Schneider féle 75 milliméteres 
ágyat hagytak hátra. Egy gyalo­
gos főhadnagy ekkor páratlan 
cselekedetet müveit. Ritka lélek­
jelenléttel a vii8zah*6»ott ágvut 2 
tiszttársáía! és néhány bukási 
megfordította éa maga irányította 
a menekülők felé. Hátba támadta

a szerb tüzéreket, a jól Irányzott 
ágyűlővések a hidat h kettétörték 
és a menekülők nagy része ágyuk­
kal, lovakkal a Szávába zntiant. 
A gyalogos főhadnagy bravúrja 
tnegaiudályozta, hogy a szerb 
tüzérek a tnliő partról csapa- 
íslakiK lőhessenek.

Részletek északkeleti harcunkból.
Äuffimberg diadalainak újabb részletei.Rövid időn belül az európai nagy háborúban 

a szövetséges hadaké lesz a harci dicsőség.
Lángban áll Európa. Népefe- 

népek ellen vívják irtó háborúju­
kat. Az Igazságért küzdő szövet­
séges hadik fegyvereit még eddig 
mindenfelé fényes hírei dicsőség 
koszom?*?. Ilyenekről adnak érte­
sítést alábbi híreink is:

A trónörökös
a harctéren.

Budapest, szép*. 11.
Az elmúlt éjjel jelentik a főhadi­

szállásról, hogy a tagnap! harc fo­
lyamin Frigyes kir. herctg a had­
sereg főparmcsnoka vezérkari fő 
nőkével, Conrád báró gyalogsági 
tábornokkal, továbbá Károly Fe­
renc Józczf herceg trónörökös is 
a csatatéren Időzött.

A fővárosi lapok haditudósítóit 
az elmúlt este riadó hívta össze, a 
mely alkalommal hivatalosan fel­
hatalmazták a hsdlsajlőszállás tag­
jait annak közlésére, hogy támadá­
sunk kedvező kilátással folyik.

A kidüudósltók jelentése szerint 
■z ifjú trónörökös, aki tegnap át­
esett a tűzkeresztségen, jelenlété­
vel nagyszerű érzéseket öntőit tá­
madó csapatainkba.

Lembergnél folyik a harc
Bács, szép*. 11.

A Frankfurter Zeitung nak az 
osztrák- magyar lajtóhadlszálláson 
levő tudósítója a kővetkezőket táv- 
iratozza: Az osztrák-magyar had 
seregnek ezen offenzív fellépését 
feltétlenül úgy kell felfogd, hogy 
Lemberg alatt levő csapataink tá­
madó ereje a kemény küzdelem 
dtcára friss maradt és nem törött 
reg. A széles fronton folyt kiléte- 
napos harcból nyilvánvaló lett, 
hogy ez a harc defenzív természe­
tű volt, bár oizirák magyar rész­
ről a legnagyobb aktivitással har­
coltak, hogy a kitűzött célt bizto­
san elérjék. A néhány napos szü 
net alatt nagyon jelenlős, az uj 
fázist érintő mindennemű előké­
születeket lettek .z osztrák ma­
gyar fflrrő centrumának és keleti 
s-,r. )"án k iff nzlv fellépisérr, 
amelyek most orosz vonalakra

támadlak és Így Kelet Galíciában 
uj nagy harc kezdődött.

A Visztula és Bug közölt levő 
osztrák-magyar sereg helyzetéről, 
amely különben csak közvetett 

I összefüggésben van a sereg tőré 
szível, ez idő szerint nincs meg- 
jegyezni valóm. Ha a mostani ese­
ményekről nem jönnek oly gyors 
egymásutánban a hírek, mtnt azt 
talán várják, ezt feltétlenül meg­
kívánják a katonai szempontod, 
amelyek most legelső helyen áll­
nak. Hasonló okokból nem volna 
helyén saját stratégiai vagy opera­
tív kombinációkat csinálni.

Harcok északon
és délen.

Budipest, szép?. 11.
A főhadiszállásról jelentik, hogy 

Lembergnél s casts tovább folyik. 
Támadásunk bssankiní félt hódit.

A délkeli hadszíntérről Ideér 
kező hírek arra mulatnak, hogy 
mialatt mi a Drinán átkeltünk, a 
szerb hadsereg egyes részel a 
Szerémség egyes részeibe batőrtek, 
ahol a támadás elhárítása megin­
dult.

Egy gyalogos főhad­
nagy csodálatos

bravúrja.
A Száva melléki harcok egy 

gyönyörű epizódként közük ve­
lünk : A szerbek a Száván hidat 
ve..ek és míu'án gyalogságuk át 
vonult, a tüzérség Is keresztflijött 
a magyar partra.

Csapataink egész nyugodtan be­
várták sz átkelést, de azután hir­
telen erős ágya, gépfegyver- és 
pnskilüzzel rajtaütöttek a szerb 
gyalogságon, amely azonnal ki­
bontakozni volt kénytelen. A tü­
zérség a váratlan támadás folytán 
nem tudott magának megfelelő 
helyet biztosítani és hogy kike­
rülje a Szávába való belsszoritásf, 
megfordult éa a leggyorsabb tem- 
p bu. r hídon- Islert!! rls:z . 

I Menekülés közben bárom darab

Most, amikor a csata Lemberg 
körül ismét teljes erővel folyik, 
mielőtt az uj harcokról beszámol- 
hídnak, szükségesnek farijuk az 
elmúlt küzdelmek egyik részé?, 
Auffenberg tábornok győzelmét 
teljesen megvilágítani.

A krasznífci nagy győzelem után 
Auffoaberg serege átlép'« a ; síi 
cíai u&tárí és Kmzaoszfa > fdé 
igyekezett. A Zrmosc - Koraarovi 
bős*zu vonalon rede fei a harcol 
a Choim felől Grubieszovlg előli a- 
tolt oroszokkal.

A három napon áf, sngnszíus 
26 Ói 28 áö késő estig sarlóit kfiz 
delembea visszaverte *z oroszokéi 
nsgy tüzérségi fölényük ti lenére. 
Itt történt például sz, hogy az 
orosz ütközet egy rész« orosz 
ffizárséfl lőgyíkorlótéren folyt le, 
3 hol az oroszoknak minden lé 
p<'snyi tér előre ki volt mérve. 
Auffenberg a lovas felderítő szol­
gálat jelentései után elindult Krasz- 
novsztav felé. Az oroszok azonban 
Grubieszov és Krilow felől uj tá­
madásra keltek.

Ebben az újonnan kifejlődött 
ütközetben Auffenberg frontja meg­
tört vonalat alkotott. Nyugatról 
keletre ment Vlelicától Zamoscig, 
innen délkeletre Komáromon át 
Grodeckiy. Megjegyzendő, hogy 
ez nem tévesztendő össze azzal a 
Grodeck-keí, a mely Ltmbvrglői 
nyuga'ra látható a térképen. Mikor 
e harcok megkezdődtek és vissza­
vonulásunk a Lemberg előtti vo­
nalon már folyamatban volt, Bo 
roevicinek Buchnavnál, József 
Ftrdiaánd főhercegnek pedig Belz- 
nél álló hadtestei rendeletit kap­
tak, hogy nyomuljanak előre. Bo- 
roevicsnek Grodecklg, b főher­
cegnek Przoevodovfg kellett fil­
mende.

így Auffenberg csapatai Z betűt 
alkotlak volna, fellő vizez intés 
vonala Vlelaca - Znmosc merőleges 
vonala Vlelaca—Komarov-Gro- 
deck, alsó vízszintes vonala Gro- 
deck - Praoevodov lett volna. Mi­
közben azonban Boroevlcs és a 
főherceg csapatai folytonos har­
cokban küzdöttek felfelé, Anffen- 
berg kénytelen volt az orosz túl 
erőnek engedni. A Z betű középső 
vonala megtörött, « zimosc erő 
d:cvi vcnzl hitr to ült Livouj.!* 
és Dsrnsvslkálg. Boroevlcs és x

főherceg bedtesíel ekkor mér el­
érték rendeltetési helyüket a Z 
betű fe’ső vonalán is. Vieltes — 
Zmzoscná! nem találván ellensé­
ge?, szemben előre masíroztak. A 
Z be ü egyszerre C betűvé válto­
zott, amelyben mintegy zsákutcá­
ban f g ,’s volt zz Auffsnbsrggei 
szembenálló orosz sereg és el­
vágva a Lemberg ellen operáló 
orosz seregtől. A íőhcrctg Staro- 
jeije'óig tőrt elő. Az oroszok, * 
kik már a Hue ve folyós jóval tűi 
voltak, látva, hogy be varunk ke­
rítve, Krilov irányában menekülni 
skrrtek, s Hcc/a folyó azonban, 
bír sekély, ds parija itt mocsaras. 
Menekülés közben a tüzérségük 
túlnyomó nagy részét kénytelenek 
voltak hátrahi^yni éa húszezer 
foglyot veszít t;ek.

Nam he!y*s talán e^y modern 
csetíbae, a mely nem sz a játék 
többé, a mik a középkori és rene- 
szácszbeü hsdmozduielck voltak, 
hatsem népek milliói áldoznak 
bsRűí a háború Ulenének, nem 
htlyes talán egy ilyen csatában 
tn'ségos hódotatfsl lenni stratégiai 
szellemességek iránt. Ez azonban 
mégis csodálatos mozdulat volt, 
r.mely talán mintaszerűen emléke­
zetes mmd hsdiőrténelmünkben.

Hogy két bsdteslnak négy öt 
órás marsaitól való előretolása 
rögtön megváltoztatta egy több 
száz Kilóméter fronton folyó küz­
delem sorsát és az ellenséget 
előbbi sikereik feladására kény­
szerül. Ez bámulatos dolog. A 
két hadtest elhelyezése olyan sze­
ret esés volt, hogy fel és lemos- 
gátasával mintegy emeltyű volt, 
egy mérleg finom nyelve, amely 
ennyi küzdelem sorsát irányítja.

A németek újabb
diadalai.

Berlin, szepf. 11.
A nagyvezérkar éjjeli közlése 

szerint a pénzét trónörökös had- 
ssrc’ével Verduentől délnyugatra 
fekvő megerősített ellenséges had- 
Á'lást elfoglalta.

A ’oidserig egye* réiztl meg-
iámrdíák a dike erő zltórrfidö-
kt\ Az ciődöict í't. fp óta u.héx 
tf' íég íg,uzza.
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Hindenburg tábornok a keleti had­
sereggel megverte az orosz hadse­
regnek még Poroszország terülő 
lén tartózkodó balszárnyit és ez 
zel utat nyitott csapatai részére az 
ellenséges hadaró hátába. Az el­
lenség feladta a harcot és teljes 
visszavonulásban vau.

A keleti hadsereg északkeleti 
Irányban a Nyomén falé üldözi az 
ellenséget.

Megsebesült
porosz herceg.

Berlin, szép!. 11.
Joectun porosz herceget egy 

srapnelt ló rés tnegsebeaiiatte. A 
golyó jobb felső combján fúródott 
Ét, de csontot nem éri. A herceg 
mint piraccsőriiszt teljesített szol­
gálatot s csiísvofiaibfiu A sebe­
sült herceget a legközelebb levő 
helyőrségi kórházba szállították.

A németek már a 
Szajna partján

vannak
Berlin, szept. 11.

A Vosrzhch« Zeitung ktpjü 
Rotterdamból s hírt, hogy « né­
met loméig bevonult a Szajnss 
melleit fekvő Troyesbv.

Nagy harcok
Páris alatt.

Kopeíihágz, szept. 11.
Pirisfói keletre kétszázötven 

kilőméternyl fronton folyik a híre. 
Kedden este a legutóbbi kirak 
azt mondják, hogy a franciák és 
az angolok, a$y látszik, nem tud* 
ják már s megkezdett ofhnzivái 
fenntartani.
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áramlatnak, amelyet sokan Romi 
Diának tulajdonítanak.

Rettegés a német 
repülőgépektől.

Berlin, szept. 11.
Rotterdamból táviratozzák: Lon­

doni hírek szerint Anglia keleti 
partvidékét egész repülőgépllotta 
őrzi, éjjelente fényszórókkal vilá­
gítják meg az égboltot, magasan 
fekvő pontokra ágyukat és gép 
fegyvereket állítottak fel, a part 
mentés hadihajók cirkálnak, ^ogy 
idejekorán visszaverjék s német 
repülőgépek támadását London 
ellen.

Zendülés a Fekete­
tengeri orosz flottában.

Bács, szép!. 11,
A Pol. Corr, konstantinápolyi 

jelentése szériát oda olyan hírek 
érkeztek, hogy a Feke'e tengeri 
orosz flotta eff részében kitört 
% forradalom. Három, _ s forrsdt- 
lomban részes hadihajó nemrég 
Trapezuaiba érkezett, ott nagy 
mennyiségű élelmiszert vásárolt ée 
ismét eltávozott.

Antwerpen déli vidékét 
viz alá helyezik.

Kopeahág*, szept. 11.
Mint Antverpenböl jsientlk, az 

AniVvrpeiítől diíre fekvő vidékaf, 
70 n%yzotmértőldnyí területen viz 
alá helyezik, hogy a uémdekai 
megakadályozzák a bivonulásbsn. 
A viz mélysége helyedként több 
láb mély lesz.

Betörtek a szerbek
Pancsovánál.

Pancsovai menekültök Makón.
B arlia, szept. 11.

A Züricher Zeitungnak jelentik 
Párisból: A külső erődöknél roln­
ii ennsp ütközetek vaanak válta­
kozó szerencsével. A hőség ilk- 
kssztó. Párisiéi keletre sűrűn köz­
lekednek kalonsvonatoz, angol 
gyalogos csipátokkal.

Berlin, szept. 11.
A Züilcher Zeitung párisi leve­

lezője jelen’1: A franciák felgyúj­
tották a pompás comphgnd er­
dőt, hogy a német csspstokst 
onn;n kiüízék.

A román kulturliga 
felhívása.

Budepeat, szept. 11.
A román kuiiurília körlevelet in­

tézett vidéki f.ókjalkoz, amelyben 
kéri őket, hsssenak odi, hogy az 
egész román közönség híven kö­
vesse a királya állal megállapított 
irányt, mert minden elhajlás e jól 
megfontolt iránytól Romániára néz­
ve végzetessé válhatnék.

A nagyszebeni érsek hivatalos 
lapja a „Telegraful Románul" köz­
li a körlevél tartalmát és hozzá­
fűzi, hogy e lépése a kulturligának, 
amely » legnemzetibb irányt kép­
viseli Romániában és az erdélyi 
románokkal szoros Összeköttető;:- 
ben áll, nagy jelenlősésgcl bír és 
cáfolaté az is állítólagos nmzofi!

Máj csak alig pár napi», hogy 
* szerbek Mltrovlcánál betörést 
kíséreltek mog s vereséget szén 
védték, máris egy újabb, még na 
gyobb kudarccal végződött szerb 
betörésről számolhatunk be.

A mai reggeli vonattal Makóra 
érkezett pancsovai menekültektől 
tudtuk meg az első hirt, »kik 
munkatársunknak e kővetkezőket 
mondották a magiőr ént esemé­
nyekről :

Tagnap délelőtt —- mondotta az 
egyik műkői származása menekült 
körülbelül úgy 11 óra tájban a 
lakosság parancsot kapott, hogy 
azonnal csomagolja össze szüksé­
ges holmijait s Induljon a vasúti 
állomásra, ahonnan elfogják őket 
szállítani ez ország belsejébe, A 
lakosság körében ex az intézke­
dés érthető ífeltünést keltett, úgy 
hogy a tűzön hagyták a készülő 
ebédet s rohantak a vasúti állo­
másra, ahonnan a vonatok telje­
sen ingyenesen szállították el őket. 
Psncsova város polgármestere is 
elhagyta a várost s Budapestre uta­
zott.

Az njibban érkezett jelentések 
szerint a város kiürítése azonban 
tisztán csak a lakosság érdeké­
ben történt, nehogy az esetleges 
sxerb betörés a lakosság körében 
zavart támasszon. A Pancsováróí 
érkezett hírek az egész délvidéken 
kousternációt okoztak, de veszély 
nincs. Bővebb tudósítás még nem 
érkezett.

Német-osztrák-magyar 
fegyverbarátság.

A „Kölnische Zeitung" Írja: Kü­
lönösen őrömmel üdvözöljük a ve­
zérkaraik azt az elhatározását* 
bogy levette a titok leplét arról a 
tényről, hogy a belgiumi és fran­
cia erődök ostromlásánál osztrák 
és magyar vártüzérség Is részt veit.
A Rajnán c’ik néhány héitat eze­
lőtt őrömmel és lelkesedésssl üd­
vözöljük azokat a csapatodat, amc 
lyeket Ferenci József küldött a mi 
támogatása akra.

Az ő hatalmas ágyul,«. melyekre 
jogos büszkeséggel hivatkoznak a 
mi félelmetes mozsaraink mellett, 
dörögtek Nimur előtt és mint hi­
vatalos jelentések hírül adják, Gi­
ve* ostromlásánál mozgékonysá­
guk Is el és találóixépeasépükksl ki­
tűnő hatást ériek el. A Wolf ügy- 
r őrség jslentéea szerint 6i.sk a 
30 5 csDttmétores mozsarak, ame­
lyeket í uiomobilok szállítanak. Min­
den ü>;g két mozsárból áll.

Amint a mi tengerészeink ». tá­
voli délen, lant s boszniai határ-^ 
nil vállvetve együtt harcolnak e 
szerbok ellen, éppen úgy egy kü­
lönösen és jói kiképzett és felsze­
relt csspaírész messze a hazájától 
fényes bizonyságát adja a fegyver 
barátságiak és a niebclnngt eskü 
fö'.támadéaánait, amely Németor­
szágai hü szövetséges tára^v-'l 
egybeforraszlj*. Az osztrák-mgg', :-r 
tüzérségnek mindig kitűnő hire 
volt: annál inkább örülünk tehát 
most annak a ténynek, hogy ügy 
részük & mi tüzérei melleti har­
col. Isten kdje, hogy a hsdiszeren- 
csa továbbra is velük legyen !

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptár. Szeptember 12. Szombat. 
Kőm. kaik. Mar. n., Quid. Protestáns 
Már. n., Quid. Görög Orops aug. 30. 
Sáudor pk. Nap kel 5 óra 32 perckor, 
nyugszik 6 óra 19 porckor.

Időjóslás. Meleg és túlnyomóin 
száraz idő várható. Sürgőuyprognó- 
zis: Meleg, száraz. Hőmérséklet 
24. 8. C.

- Hósapkákat a katonáknak. Mi­
után nem (adjuk, ho^y *z európai 
háború meddig tart, mindenre el 
kell készülve lennünk és Különö­
sen gondoskodni kelt katonáink- 
n*Jr télire meleg öltözékről. Most 
vette kezdetéi országunkban a ka­
tonai ísósapka és csukló meiegi ők 
készítése. Ez a munkálat már se­
rényen folyik Makóvárosíben. Az 
iskolákban téli hósapkákat, csukló 
melegítőket kötnek puha és mele­
get t$.rtó ptmu bóí a növendékek. 
Markovid Manó, a vármegye főis­
pánja, ki egyúttal oz Itteni vörös 
kereszt egyesület elnöke is, most 
igen megkönnyítette ezeknek a té­
lire való melegítő katonai ruhane­
műiknek elkészítését. A főispán 
nagy csomó szürke pamutot ren­
delt és aki bősspkát vagy csukló 
melegítőt akar kötni, csak Hervay 
Istvánné úrnőnél kell jelentkezni a 
vármegyeházán, ott könnyen latnat 
pamuthoz, sőt a kötést Is megta­
nítják, mert a megyeházán ilyen 
kötőtanfolyam Is van.

- Helyes minisztert rendelet. 
Napról napra hívják fel a lapok 
a közönség figyelmét arrs, hogy a 
hadsereg élelmezése e háborús 
viszonyok okozta körülményeknél 
fogva a szokottnál nagyobb gon­

dot követelnek a közönségtől a 
főzelék, zöldség és gyümőlcsnemü- 
eknek télire és jövő évre való 
konzerválására vonatkozólag. Bit 
fejtegeti a miniszternek e vármegyé­
hez intézett mii rendeleté is, mely 
különösen a lelkére köd minden­
kinek, akinek módjában áll, hogy 
minél több gyümölcsöt és zöldsé­
get konzerváljon télire, mert nem 
lehet tudni, hogy meddig tart a 
háború és Így minden élelmiszerre 
szükség lehet. Ez alkalomból la­
pun-r is megragadj* az alkalmat, 
nogy újólag figyelmeztesse a kö­
zönséget erre a fontos gazdasági 
gondoskodásra.

- Közgyűlés a városnál. Makó 
város egy régibb keletű rendelke­
zésből kifolyólag jniiui és augusz­
tus hóban nem tartod közgyűlési. A 
két havi szünet után folyó hó 14-én 
hétfőn taraja Mskó város képviselő­
testülete Galambot Ignác ur. pol- 
gárraesttr elnőklésével szeptember 
havi rendes közgyűlését. Az Igen 
érd-késnék mutatkozó gyűlés pro- 
grammját már közöltén az érdekel­
tekkel.

— A város szegényügyi bizottság 
ülése. Orezagszorto éióuk mozgalom 
indult meg a hadbavonultak itihon- 
maradoitjaink segélyezése érdakóoea. 
Városunkban ia összeírták már a 
segélyre szorulók névsorát és meg­
állapították a ío yösitandó sogélyöez- 
ssoget. A segélyező bizottság gondos 
és mindenre kiterjedő figyelmet 'szé­
pen igazolja az a körülmény, hogy 
működésében a felülvizsgálásra inéi 
napon összeült szegónysógügyi bí­
zó. iság c.iak elenyészően csekély 
kifogásolni valói talált, s, városi ha­
tóság javaslatát összefoglaló munkán. 
Azt meg igazán helyesen cse.ekedte 
a szegényügyi bizotiaág, hogy k-mon­
dotta, hogy egyeseknél a pénzbeli 
segély egy része kenyérben adandó 
ki.

— jótékonyság. Dr. Dózsa Lajosné, 
volt megyei kórházi főorvosnak öz-

I vegye, ma 50 koronSt küldött a Ma­
kón levő katonai sebesültek részére.

— Iskolai értesítés. A makói áll. 
főgimnáziumban a vallás- és közok­
tatásügyi miniez er rendelkezése sze­
rint a tanulók f. é. szep’.eoibor 15-ig 
akadálytalanul felveendők. Erén kí­
vül fel van jogosítva az igazgató, 
hogy a később jelentkezőket, arneny- 
nyiben késedelmüket megfelelően 
megokolják, szeptember 30 ig saját 
hatáskörében felvehesse.

- Anyakönyvi hírek. Elhaltak: 
Horváth István 5 éves, Mindics 
S índor 36 éves korában.

Dr. Süsz Ferenc szeptember 
5-töl Megyeház-utca 3 sz. alá, 
(Fodor-házba) költözik.

Első halottunk
a harctérről.

Makóra hozták első halot­
tunkat.

Lapunknak csak a legutóbbi szá­
miban őrömmel értesítettük váro­
sunk közönségét, hogy * mennyei 
gondviselés eddig megkímélte a 
távoli harctereken küldő szsrette- 
ink életét és csak jelentéktelen se­
besülésekről kellett beszámolnunk. 
A magyar haza becsületének szent 
védelme azonban városunktól is 
áldozatot követelt és fájó szívvel 
kell jelentenüuk, hogy városunk 
gyermekei közül egy dicső halált 
halt a megysr hiza védelmében.

A makói hadba vonultak első 
halottja Sücs Ferenc rnskól gaz­
dálkodó, ki a hosszan tartó 4s ve-
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1914. szeptember 12. MAKÓI FDQGBTLBN UJSAG,
ezedelmea Lemberg körüli ütköze­
tekben vett részt, hősiesen harcol- 
v* az oroszok ellen. Mivel az üt­
közetben egy ellenséges golyő ke­
zén megaebeiitette, Stry |be vit­
ték ápolni.. Később magysr földre 
szálli'otíák és a sebesültek elhelye­
zése folytán előbb Szegedre, majd 
Aradra került. Sebe azonban az 
aradi kórházban üszkösődal kez­
dett és sz orvosok kénytelenek vol­
tak ki* ujját levágni, ügy látszik 
f^onban, hogy sz a műtét már 
késő volt. Az operáció nem segi- 
teíi, tn*rt — nemsokára sürgöny 
értesítette Makón naegy sg»odal- 

között élő fhtäl .r.ej:)t a íss- 
snjió csapásról, hogy térje tegnap 
3 órakor az ar*di katonai kórház­
ban jobb létre szeaderűlf.

A nsegény nő a tragikus hír vé­
telekor Aradra utazott és kétség 
beesetten borult férje kihűlt holt­
testére. Viszontlátta szeretet! férjét, 
óh, da nem úgy, amint reménytel­
id álmaiban, imáiban teépzaib, - 
erőtől duzzadvü, öCzfesen!

Az elhunyt hőst hazsszáilitoüf'k 
Makóra.

Egvmrü koporsó érkezett ms 
esíe 8 őraisor sz sr*d caatjédi vsa- 
utón ^ Makóra. A koporsó takarta 
eí a hősi halált hali Szűcs Fzzeac 
kihűli porhüvelyé?.

Malói emberek emeftak lu a vc- 
nstról. MsfeóJ emberes köiinysi 
áziatsák az ideái í kását« va- 
zeiő utat. Könnyezett miadeeki, ki 
fi csöndes esti Órákban a ezomoru 
menetet látta.

Itt fogják őrök nyugaloméi he­
lyezni, abban e fflldbaa fogja őrf.lr. 
álmát sludai, melyben bölcsője rin­
gott. És midőn koporsóját a?: xaya- 
földbvs bocaá’jak, azzal a toháassiül 
fordulunk & magyarok Istenéhez, 
hogy a harctér hüíotijaiacik porá­
ból egy nagyszerű győzelem «;őj- 
jőn fel és támsdjoa fel egy aj eré­
nyekben és vitézségben disz -as ma­
gyar haza.

Huszonötezer amerikai 
magyar jón haza.

iMárolyi föihályák tartaléko­
sokat hoznak Amerikából.
.Ntwíorkbó! ma « kövelk&ző ér- 

iuaiíéai kapta a „Pál. Hír." Káro­
lyi Mihály gróf Amerikában rokedí 
társai: Héderváry Lehel, Barabás 
Béla 6a Buxa Barn« nemsokára 
hszajöhetsak végre Magysrcrszág- 
re. Előbb u^y volt, hogy atm őtr, 
*em a konznláiuton jelenikezett 
20-25 ezer magyar és osztrák 
alattvaló íisni jőbet vissza.

Ntwyorkbaa ugyanis konzulátu­
sán« kénytelen volt visszaküldeni, 
sok derék hazánkfiát a gyáraitbs, 
mert az Egyesült-ÁHemox kormá- 
nya nam engedett oly httjől dia- i 
dúlni eí ameri kei vizakíői, amely 
hadi dagáru?, vagy csapatba áhi- 
tett hadköteles alattvalói akarna 
szállítani valamelyik hadakozó ál­
lam számára.

B rendelet értelmében tnlg o"y 
hajót se engedtek ki, amely a ren­
desnél főbb szánd vett tő!, vagy 
fegyverrel rakodott meg, vagy ál 
teliben hadihajónak volt minősít­
hető. Tényleg először is egy Salat 
Anna nevű francia hajóról szállí­
tót iák le a kazakészülő fracclálsat, 
azután viiaxaturlotlák a Rccaambetn 
Columbia ás Mineáaba nevű fran­
ci* ás angol hajók rezervistált.

A frsnclák és angolok, de főleg 
az oroszok nem igen szotrorkod 
tak emiatt, do a magyar és német

rezervisták fölkeresték hüldötlségl- 
lrg newyorkl konzulátusunkat és a 
weshlngloni nagykövetséget, hogy 
tegyenek meg minden lépést, mert 
bármily áron haza. akarnak Jutni.

Végre is a szövetségi kormány 
agy döntőit egy rendeletben, hogy 
* tartalékosok a főlfaríőzíalis ve­
szélye nélkül hajóra szállhatnak, ha 
nem viseltjei uniformist, nem visz 
nek magnkkal fegyvereket és nem 
toborzás folytán szánták rá maga- 
fett a tengeri atrs, de magáuataz- 
ként akarjfi miadegykők az utat 
raetteasl.

Ml sem természetesebb, hogy 
mindezen föltételeknek megfelelnek 
s mpsr alattvalók és Így az

Egyesült Államok őket föl nem tar­
tóztatják most már. Dnmba Tiva­
dar dr washingtoni nagykövetünk 
most Bryau államtitkárral lépése­
ket tett, hogy a hazaérkezők alját 
egész megérkezésükig biztosíts*.

Ezenkívül Malone kikötőfőps- 
ranonok, aki Károlyi Mihály gróf 
amerikai alja alkalmával a magyar­
ig több gyűlésén vett részi s ve­
lőik szemben való szimpátiáját ki­
fejezésre jnííafvs, szintén rajta van, 
hogy megtaláljak hamerosan sz 
abszoíu; bizton#áfíb«n való haza 
alifás módjait. Az első bazainduló 
transzporttal fognak hajóra szállni 
Hédsrváry, Baabáa és Búza Bar
MR is.

-
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Krasznikíéi hblinig.
Részletek a győzedelmes csatákból.

Egy sebesült zászlós tért haza 
tegnap. A Érászai« és LubUn közötti 
csatákban seb-sült meg. Az ottani 
harcok lefolyását a következőképpen 
mondta ol :

A határszéli faluban, ahol csaknem 
egy hétig vesztegeltünk, ogy napon 
megkaptuk ^ parancsot a tovább 
vonulásra, ünnepnap volt ez szá­
munkra. A legénység szinmagyar 
fiukból állott, a comogyi és pozsonyi 
ezrodekből. Az volt a parancs, hogy 
az olionsíggcl szemben támadóan 
keli fellépnünk Másfél napig men­
tünk Orosz-Lengyelországban és 
csupán három óra éjszakai pihenőt 
engedtünk magunknak. Nyomoi nsá- 
gos, faftunyhóe falvakon át haladtunk. 
Észrevettük, hogy ezt az utat nem 
mi járjak először. Az árkok szélén 
katon&ruháe hullákat találtunk és 
agyonszurt lovakat. A porráégo.t 
lengyel falvak bedőlt viskói esőit 
némán ültek a*, ellenséges asszonyok, 
gyerekek. Nekünk meg volt hagyva, 
hogy senkit se bán fsunk, de ha a 
helységek lakéi közül valaki puskát 
emel ránk, vagy egyébként vét 
ellenünk, akkor védekezzünk. Sajnos, 
csaknem mindenhol védekeznünk 
kellett. Úgy értesültünk, hogy 
lengyel paraszfgunyába bujtatod 
orosz katonák lövöldöznek ránk a 
falvakban, hogy védekezésre kény­
szerítsenek bennünket és így a 
lengyelekben azí a hitet keltsék, 
hogy kegyetlenek vagyunk.

Amerre mi jártunk, mindenhol 
nagyon sok kémet ko lett eltennünk 
láb aiőí. Megesett, hogy egy cukor 
gyár igazgatóját, három fiát és a 
könyvelőjét egyszerre büntettük meg 
érdemük szerint.

Marsunk második napján déltájban 
vagy haiszáz méternyi távolságból 
egyszerre erős tüzelés fogadott 
bennünket. Hullott a gránát és a 
golyó. Mi bárhogyan kémleltünk is, 
az ellenséget nem láttuk sehol. 
Iszonyú golyózáporban mentünk 
előre. A kraszaiki csata megkezdő­
dött.

Körülnéztem bajtársaim között. 
A sűrűn hulló lővogok között min­
denki úgy védekezőt!, ahogy tudott, 
borjújával, töltányiáskájával . . . 
Krumpli- és káposzta-földekhez 
ériünk és most végre megtámadhat­
tuk az ellenséget, jobban mondva az 
ellenség búvóhelyét. Nagyszerűen 
elkészített sáncok mögül lövöldöztek 
az oroszok. Úgy belaáalák magukat 
a krumpli és káposzta mögé, hogy 
testüket teljesen elfedte a föld, a fák 
koronájában pedig ott dolgozott a 
gépfegyver. Ezredesünk sortüzot 
parancsolt. Égy pillanat alatt földro- 
veteltc magat a legénység és a má 
eik pillanat olyan ágyúzást és puska- 
tüzeiést indított meg a mi réssünk 
tői, hogy azok oda át már alig 
bírták a versenyt.

A mi babáinkban felébredt a 
harci láz, közelről akarták látni az 
ellenségat. Volt közöttünk egy had­
nagy, kaposvári íiu, 6 rohant o’őro 
kivont kardda' az e lenség leié.

— Utánam fiuk! — kiáltotta.
Körülöttünk a puskapor füstjétől 

forró és sötét volt a levegő. Odaát a 
káposzíatáblákon megkezdődöd az 
ádáz tusa. Oiarohaníam ón is, de 
igazán nincs tiszta képem arról, ami 
körülöttem történt.

Egymásba kapaszkodó, egymás 
köré fonódó emberekot láttam, fog 
csikorgásáét, hörgást, üvöltést hal­
lottam. Én is bírókra keltem valaki­
vel. Arcomat pálinkagőzös lohellett 
érte, idegen szem bámult dormadlen 
szemembe, aztán éreztem, hogy ide­
gen vérben ázik a kezem.

Az egész vagy tiz porc:g tartott. 
Aztán hirtelen és csalhatatlan bizton 
Sággal éreztük,hogy az oroszok elient- 
állása megtörik, térdelő, összekul­
csolt kezű embereket iáttunk mi- 
gunk előtt, akik életükért könyörög 
tok töri szavakkal:

— Kamerad . . . nicht weiter . . . 
wir ergeben uns ... do grace . . . 
de grace . . .

Vo t&k, akik visszahatlak a krump 
liföJd silány bokrai k z5, A magyar 
bakák szuronyaikkal szedi, k ki őket 
onnan. Mások leléptek mágusról 
formaruhájukat, alóla a vászon alsó 
nadrágot, az ogyeilen fehér ruhada 
rab a testükön, azt lobogtatták a 

J béke zászlajankéni.
! A Krasznik mellett támadó orosz 

csapatok egy kis része megfutamo­
dott, négy része ott maradt a csata 
téren, a többi megadta magát. Ott 
hevertek előttünk a porban és ke 
zunk után kapkodtak, hogy meg- 
cjókolnassák. Nem volt ezekben a 
csüggedt arcú foglyokban semmi 
hőssiessógi semmi mó lóság. Készt 
vettem Kraszciktól Lublinig mind a 
három diadalmas csatában ős minden­
hol ugyanezt tapasztaltam.

A harctérnél fenségesebb és bio 
morubb hely nincsen a világon. Ott 
hevernek egymás mel ott a kidőlt 
ellenségek és már nem gondolnak 
semmire, csupán Istenre. A csataté­
ren Istenhez térnek meg az ernbo 
rek. Megfigyeltem, hogy a sebesül­
tek mind imát mormolnak. Magyar, 
német, orosz, tót, lengyel imákat 
hallottam a kraszuiki véres krumpli 
földeken.

Byhavánál megsebesültem. Akkor 
láttam, hogy milyen emberfeletti 
erővel dolgoznak orvosaink.

Az oroszok a harctéren hagyják 
sebesültjeiket, akiket szintén a mi 
orvosaink vesznek ápolás alá. Ami 
kor a betegtranszporttai hazafelé 
szállítottak engem is, az utón bősz 
szu sor magyar bakával találkoztunk. 
Ezt a nótát énekelték :
Hazánk feleit rég fenyeget a muszka, 
Nem használ már ellene más mim

[puska,
Idő gyere, komám muszka, egy szóra 
Hadd verünk rá a rongyos bngyo

[gódra!
A magyar bakák vidáman, óriási 

lelkesedés tel mentek Oroszország 
felé . . • *

Ragályok
ellen

most igen alaposan kell vé­
dekeznünk, mórt kolera, vör- 
hony, kanyaró, typhus, himlő 
és egyéb ragályos betegsé­
gek fokozottabb erővel lép­
hetnek fel, miért is szűkéé- 
«es, hogy minden háztartás­
ban egy megbízható fertőt­
lenítőszer kéznél legyen. A 
jelenkor legjobb fertőtlenítő­

szere a

Lysoform
szagtalan, nem mérgező, ol­
csó és eredeti üvegekben 
80 fillérért minden gyógy­
szertárban és drogériában 
kapható. Hatása gyors és 

I bizios, miért is az összes 
I orvosok betegágyak fertőt- 

lenitéfséro, antiseptikus kö­
tözéseknél (sebekre ás daga­
natokra), kéz és arcmosásra 
és ragályok elhárítására, nők ­
nek altesti irrigációra stb, 

mindenkor ajánlják.

Lysoform-
szappao

finom, gyenge pipereszappan 
1 százalék Iysoformot tartal­
maz ás antiseptikus hatású. 
Alkalmazható a legkényesebb 
bőrre, még csecsemőknél is; 
szépíti, megpuh íja és illatossá 
t«szi a bőrt. Egy kísértei és 
Ön a jövőben kizárólaglezen 

( szappant fogja használni. 
Darabja I korona.

Fodormenta-
lysoform
erősen antiseptikus hatású 
szájvíz. Száj bűzt rögtön és 
nyomtalanul eltüntet és a 
fogakat konzerválja. Haszná­
landó továbbá orvosi utasítás 
szerint toroklobnái, gógebán- 
talmaknál és nátha esetén 
gurguiázásra. Néhány csepp 
elegendő egy fél pohár vízbe.
Eredeti üvegje I K 60 f.
Az összes lysofgrm-készit. 
ményok kaphatók minden 
gyógyszertárban,[drogériában 
es u abban a jobb íüszerko- 
reskedésokben is. Kívánatra 
bárkinek Ingyen és bérmentve 
megküldjük az Egészség és 
fertőtlenítés című érdekes 
könyvet. — Ahol Lysoform 
nem volna kapható, oda köz­
vetlen is küldünk 6 korona 
előzetes beküldése esetén 3 
üveg Lysoformot, 2 darab 
szappant és 1 üveg szájvizet.

vegyészeti gyára
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A mai naplói kezdve az lemert elsőrendű, legjobb
_ .*. .*. minőségű, eredeti gyári töltésű

aj enrl kőbányaiXÄsörök
will E 1 H nagyban és kicsinyben szer «ehetők be :

Iriíz Sámuel özv. cégnél,
RE6ÉNY

Edy világváros reilelmei.
(585)

80. fejezet.
A csárdás.

1

— Nagyon szerelem azt a le­
ányt, igen kedves és empi szív­
jóság, de a mi nyomorúságnak 
megszüntetése mindenekelőtt v«ló. 
Azt tesszük tehát, hogy gondozzuk, 
ápoljuk, dédelgetjük, kényeztetjük, 
vigyázunk minden lépésére a ha 
rendben leszünk, irunst Budapestre 
az édes atyjának, ez gazdag etn 
bér a majd ntáaa jön. Da jói meg­
értsük egymást, Luczia! Márts 
kisasszonyra úgy fogunk vigyázni, 
min hs a saját testvérünk volna a 
úgy fogjuk szeretni, mintha a mi 
kis B Puskánk lanne !

- Még a szellőtől is oltalmazni 
fogom v kedves gyermekei, vi 
szonzi Luczla, ki tényleg meleg 
rokonszenvet érzett Mária Írást.

- Én most Triesztben vagyok, 
folytait* Pietro a csak holnap este 
jövők meg. Értetted, édesem ?

- Értettem, Pieíro.
— Addig itt mar«dók a fogadó 

ban. Este itt fekszem le is rólad 
álmodom, Te légy mindig Mártá 
v«l. Te reád hallgat, téged szeretni 
látszik.

- Oh, ha olaszországi u'unk- 
ban annyit tudnánk szerezni, ho«y 
e komédiás élettől végkép buciul 
vehetnénk, még a saruit is meg 
csókolnám a Mírta kisasszony­
nak . . .

- Emlékszel e.raa raagáryos 
házikóra, melyet egykor elém fes­
tettél, Pieíro?

A nyomorban elveiztetlük kis 
Babinkat, de tapasztalatban gazda­
godtunk, sokat, nagyon sokat 
tanultunk sz éléből. Most már én 
Is meg tudnám becsülni a pénzt, 
dolgoznám, gazdaaezony lennék, 
csak . . . csak a komédiás ruhát 
vethetném le őrökre! Kérjük a 
mindenható istent, hogy adja meg 
nekünk azt a régen óhajtott kisded 
házat.

Szerelmünk ma ia tiszti, ma is 
olyan, mint évek előtt: munkával 
és Ipsrfccdással, kölcsönös szere- 
tettel, még újra boldogok lehet­
nénk.

Lucia magára hagyta férjét a 
korcsmában s hazament a komé­
diás sátorba.

Jó és becsületes szivének nehe­
zére esett a hazugság, de a szük­
ség törvényt bontott nála is a 
Mártának azt mondotta, hogy 
Pietro Triesztbe ment és felkcreii 
Márta édesanyját.

Márta hitte, hisz nem volt oka 
az ellenkezőre.

Pietro raásnip este beállított.
- Megjöttem, mondá az eléje

SZÖVŐ Mártán «I; éd sinv| «tényleg

Triesztben volt, de az ottani pol 
girmeatei' tanácsára Velencébe 
utazott, mert Triesztben mindenki 
azt hiszi, hogy a kisasszony Ve­
lencében van.

- Mi is Velencébe megyünk 
innen ? kérdé Márts gondolkozva.

- Oda megyünk, kisasszony.
- Mikor?
- Amikor parancsolja.
— Nem az igazgatótól függ ?

(Folyt, kőv.)

Eckhardt Vilmos
kéthalmi (Földeák) g a z- 
dasága kisebb-nagyobb

Értekezhetni lehet a
tulajdonossal, vagy meg 
bízottjával a helyszínen.

Elismert legjobb motorok 1 ||

6

Világhírű eredeti „Körtir gu

Diesel métereit
álló- és fekvő szerkezetben.

Szivógáz
:: és benzinmotorok. ::
Cséplőgarniturák benzin- és 
nyersolajlokomobillal, Benzi­

nes magánjárók.
Meglepő újdonság 1

Nyersolajmótorok
koresztfoj vezetékből.

Beltéri lééit és társa
Budapest, V. Koháry-utoa 4. szám. 

Saját érdekében kórjeni Jtaianul árajánlatot
Legmesszebbmenő jótállás! 
Kedvező fizetési feltételek i

írsa
a 4. szám. ^ 
ul árajánlatot

jótállás! 
pitétől« k 1 y
«cam

p88|~ Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai.

1 korona 98 fillér
1 „ 98
1 „ 98
1 ,, 98
í „ 98
1 „ 98
1 „ 98

Női hímzett ingek ....
Női háló kabátok ....
Női háló ingek....................
Női nadrágok schiffonból. .
Női nadrágok pargetból . .
Díszes párnák .....
SchiiTon alsók .....
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.

8yászánilbs?s állandóan nagy választék i 
Valódi ezBrme gallérok, puffok kizárólagos raktára

n
n
n
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ti
ti

maga is
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A KÄKUKFÜ
GYO^ORLIKÖR

nélkülözhetetlen ital 
gyomor bán talmiknál.

1 rnMl wW* Kapható mindenütt
m !. 5 LTO6Í4A H’ 13í«)MA

Makón főraktár:

UliU*. ^sribürki^tcDöufl gyógyszertárában'

Egy teljesen jó karban levő

transzmisszió
„Makói Független Újság"

nyomdájában eladó.

Makulatur-papír
kiadóhivatalunkban jutányos árban kapható.

+ Zeitler Rudolf és társai gőzmalom * 
* és jéggyár részvénytársaság lakó. ►
4 " = " ►

Van szerencsénk a jégvásárló t. közönség szives ü* 
^ tudomására hozni, hogy a jéggyártást és jégkihordást ►
4 már megkezdtük és ^

5 KRISTÁLYTISZTA MÜJÉG f
fe.

^ malmi irodánkban (36. telefonszám), megrendelhető, w 
^ Kisebb mennyiségű jég a malomtelepen és városi 
m lisztüzleteinkben kapható. ^
<8 50 kilóig a jég ára 6 fillér, ezen fölüli mennyi8*g«él 4 fib. ► 
lYTfffTfVTfTtfffffTfTYTYTTÍ

Nyomaton ör, Kiss PáinaK a mmanói rvggeúen Újság*1 ’•'llunyuiőr* b*<emie^cu ^yoroapój aß Makón


